Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 103

YAAMOI PI”

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Creation is ordered, fed, and sustained by the majestic Lord whose wisdom The Greek text of Psalms 103 follows the standard critical text of the
fills the world. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Creation is ordered, fed, and sustained by the majestic Lord
whose wisdom fills the whole world. The poem moves from divine vesture
of light and the architecture of heaven into the founding of the earth, the
bounding of the waters, the provision of springs, plants, wine, bread, and
habitats for beasts and birds. It then traces the rhythms of moon, night,
lions, sun, labor, sea-life, and daily dependence on the Creator's open

hand. 1t closes in praise, delight, and trembling awe: the Lord rejoices in



his works, the singer resolves to sing while he lives, and the final wish asks
that sinners disappear so the whole creation may bless the Lord without

contradiction. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-103:1-4

B-103:5-9

C-103:10-18

D -103:19-23

E-103:24-35

Majesty, light, and the architecture of heaven

The hymn opens by clothing the Lord in light and majesty as he stretches out the heavens and rides the winds above the ordered chambers of heaven.

Earth founded and waters restrained

The Lord fixes the earth on its foundations, then rebukes the deep and drives the waters back within boundaries so the land can stand secure.

Springs, plants, and habitats supplied
Once the waters are bounded, the world fills with provision as springs run through valleys, beasts and birds drink, and God raises grass, bread, wine, and dwelling

places for living things.

Moon, night, day, and labor ordered

The psalm traces the ordered cycle of moon and sun, night and day, lions hunting in darkness and human beings going out to their labor with the morning.

Sea creatures, dependence, and final praise

The closing movement looks across the teeming sea and all creatures waiting on God's hand, then resolves in lifelong praise while asking that sin vanish from a

world meant to bless the Lord.



1 T® Aauid e0ASyeL 1] Puxr] pov TOV KUpLov KOpie 6 BedG Hov EUeyaAbvONG o@ddpa £€ooAdynot kal
e0TPETELNY £VEOVOW

Of David. Bless the Lord, O my soul. O Lord my God, you were magnified exceedingly; you clothed

yourself with confession and splendor.

Opening blessing | ASYNDETON

The psalm opens in direct address, joining self-exhortation with praise of divine majesty.

~ k) /4 (4
170 Aavtd €VAOYEL M
to the David bless the
RADSM "0 N DSM - Aavid V2 PAD2S - eDAoy£éw RA NSF - 6
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) or phrase of the clause .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— di link trast — verbal acti tat o
1(: Greek article marking definiteness and iscourse fnkage or cotitras verbataction or state 1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Aavid: meaning 'David'; conjunction or €0Aoyéw: meaning 'bless'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™ ~ -

4 \ 4
Poxn povu TOV KUplOV
soul my 0 Lord
N1 NSF - Yoxni RP GS - €y RA ASM - 6 N2 ASM * kUp10G
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition participant role within the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification . ) ) - — object specification
tov: Greek article marking definiteness and

Puxn: meaning 'soul'; it serves as pou: meaning 'my'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. KUplog: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™ - )

KUp1LE 0 0e0¢ uov

O Lord the God my
N2 VSM * kUp10G RANSM - 6 N2 NSM - 0e6¢ RP GS - €y
vocative nominal element used in direct address article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
redicate, or apposition articipant role within the clause
— direct address — noun-phrase marking : A i :
. ] : . ] . . — participant prominence — relational specification
KUp1og: meaning 'O Lord'; it serves as 0: Greek article marking definiteness and P pantp P
vocative nominal element used in direct the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking
address. nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

gueyaAvvong opOdpa £€opoAoynov Kol

you were magnified exceedingly confession and
VCI API2S * paryoaAOVw D 6pddpa N3I ASF - é€opoAdynoig C-kai
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or phrase or goal context
— constative aorist — discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast
HayaAUvw: meaning 'you were magnified'; o@dédpa: meaning 'exceedingly’; €ZopoAdynoig: meaning 'confession'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
it carries the action, process, or state of the conjunction or particle linking this unit serves as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form with the surrounding discourse. object, extent, or goal. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
k) /4 b 4
EVTIPETMELAV 8\78800’(&)
splendor you clothed yourself
N1A ASF - ebnpénera VAI AMI2S - §0w + €v
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal of the clause
— object specification — constative aorist
evmpénela: meaning 'splendor'; it serves as d0w + €v: meaning 'you clothed yourself'; it
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



2 avaPaAAouevog @OC WG IUATIOV EKTEIVWY TOV 0VPAVOV WOEL dépptv

Clothing yourself with light as with a garment, stretching out the heaven like a curtain,

Majesty description

avaParAdpevog

God's royal clothing becomes cosmic architecture.

avaPaAAouevog
clothing yourself

P@G
light
V1 - tunvop BAAAw + ava N3T ASN - &G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — object specification

nunvop PAAAw + dva: meaning 'clothing @®¢: meaning 'light'; it serves as accusative

yourself'; it carries the action, process, or element functioning as object, extent, or

WG

how / as

X 0g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

®¢: meaning 'how'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

lpatiov
garment

N2N ASN - ipdtiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ipdriov: meaning 'garment'; it serves as
accusative element functioning as object,

state of the clause; here it functions as goal. discourse. extent, or goal.
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
2 7 1 k) 1 g \
EKTELVWYV TOoV ovpavov WoOoEl
stretching out 0 heaven like
V1 manvop teivw + €k RA ASM - 0 N2 ASM - obpavdg X - woel

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause .
— noun-phrase marking

— verbal action or state
tov: Greek article marking definiteness and

Tamvop Tefvw + €k: meaning 'stretching the role of the accompanying noun phrase.
out'; it carries the action, process, or state

of the clause; here it functions as verbal

form carrying the action, process, or state

of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

woel: meaning 'like'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



déppv
curtain

N3I ASF - §¢ppig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

déppig: meaning 'curtain'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

0 oteyalwv €v VALV T LITEPDA AVTOD O TIOELG VEPN TV EMiPacty avTOD O TEPITAT®V ETL TTEPUYWV

AVEUWV

roofing his upper chambers with waters, making clouds his ascent, walking upon the wings of winds,

Majesty description | O G‘ESY(S(Z(A)V

The heavenly dwelling and movement of God are painted in vast natural images.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

oteyalwv

roofing

V1 manvop oteydlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy oteyd{w: meaning 'roofing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

>
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

VdaoLV
waters

N3T DPN - 08wp
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Gdwp: meaning 'waters'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



™ UTEp DX aUTOD 0

the upper chambers his the
RA APN - 0 N2N APN - Umepiov RD GSM - 0164 RANSM 6
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
» noun-phrase marking or goal participant role within the clause _+ noun-phrase marking
— object specification — relational specification

Ta: Greek article marking definiteness and 0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. bnep@ov: meaning 'upper chambers'; it a0tod: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
serves as accusative element functioning as person, possession, or reference within the
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T10€i1g VEQN v énifaciv

placing clouds the ascent

V7 - mamvop tidnut N3E APN * VE@og RA ASF - 0 N3I ASF - énifaoig

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal

— noun-phrase marking

— verbal action or state — object specification e ] — object specification
nanvop tidnut: meaning 'placing'; it carries VEQOG: meaning 'clouds'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. énifaoig: meaning 'ascent'; it serves as
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

k) ~ (4 ~ bl \

avtov (0] TEPIMATWYV EMm

his the walking together / upon

RD GSM " a0td¢ RANSM - 0 V2 * TAMVOU TOTEW + TEPL P éni

pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

participant role within the clause ) of the clause . ) )

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
relational specification . . . - verbal action or state - . .

- P 0: Greek article marking definiteness and - émi: meaning 'together'; here it marks the
abtod: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Tanvop Tatéw + Tept: meaning 'walking'; it relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



NTEPUYWV

wings

N3G GPF - ntépué

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ntépué: meaning 'wings'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

AVEUWV

winds

N2 GPM - &ivepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvepog: meaning 'winds'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

0 oL@V TOUG dyYEAOUG A0TOD TVEDUATA KAl TOUG Ag1TovpyoUS avToD Thp PAEyov

making his angels spirits and his ministers a flaming fire.

Majesty description | O TTOIQV

The Lord's servants are described in elemental terms fitting his cosmic court.

[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

o1V
doing
V2 Tanmvop ToLéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvop Tow: meaning 'doing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

phrase.

b4 7

ayyéAovg

angels

N2 APM - dyyeAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dyyeloc: meaning 'angels'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

TVELUATA
spirits
N3M NPN - tvebua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nvebua: meaning 'spirits'; it serves as

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding phrase.
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ k) ~ ~ 4
Aertovpyovg a0To0 Top PAEyov
ministers his fire flaming
N2 APM - Aertovpydg RD GSM * a0tdg N3 NSN - top V1 - manvov @AEyw

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aettovpydg: meaning 'ministers'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

€0epeAiwoev TV yiv €ml TNV do@dAeiav avTiG 00 KA oeTaL €1 TOV ai@Va ToO aivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nop: meaning 'fire; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

He founded the earth upon its security; it will not be inclined forever and ever.

Creation order éﬁsps)\{wo‘sv

The hymn now turns from heaven to the stable ordering of the earth.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvov @Aéyw: meaning 'flaming'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=

£0eueliwoev
BepeMdw
VAI AAI3S - Oepeidow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OepeAiow: meaning 'Oepehidw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ynv

il

N1 ASF - yfj

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yfi: meaning 'yfi'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

Eml

together / upon

P-éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ni: meaning 'together'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 4
acpaleiav
security
N1A ASF - do@dAera

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aopdAela: meaning 'security'; it serves as
accusative element functioning as object,

aUTH¢
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

D o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'ov'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

U4 b \ YV A~
K)\lerlO' ETA1 Elg TOV arwva
will be inclined into / to o forever
VC FPI3S - kAivw P - €ig RA ASM -6 N3W ASM - aichv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAivw: meaning 'will be inclined'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

aicv: meaning 'forever'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

at®Vog

aiwv

N3W GSM - aichv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aicv: meaning 'aic)v'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

6 aPvocog wg tudtiov To TEPIOAaIoV aUTOD £l TV OpEwV oTrHoOoVTAL VdATA

The deep is its covering like a garment; waters will stand upon the mountains.

Creation order 6’([31)0(50(

Primeval waters first appear as a covering spread over the world.

aPfvocog

deep

N2 NSF - §Buccog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dPuocog: meaning 'deep'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

WG

how / as

X g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'how'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ipatiov

garment

N2N NSN - iudtiov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

1
TO
the
RANSN -0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



nep1poAaiov
covering

N2N NSN - epipéAatov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neppéAatov: meaning 'covering'; it serves
as nominative element functioning as

subject, predicate, or apposition.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

Eml

together / upon

P émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'together'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Opéwv

6pog

N3E GPN - 8pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

8pog: meaning '8pog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

otrioovTal
will stand

VF FMI3P - {otnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{otnut: meaning 'will stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

vdata
waters

N3T NSN - §8wp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

o . — 0o 4
u&op. meaning 'waters’; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Ao EMTIUACEWG 60V PeLEOVTAL ATIO PWVTIG BpovTi¢ cov detAidoovoty

At your rebuke they will flee; at the sound of your thunder they will be afraid.

Creation order | &0 émupﬁosd)q

God's commanding voice subdues the waters.

TV

the

RAGPN" 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



) \
1o
from
P amnd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

EMTIUNGEWG
rebuke

N3I GSF - émitipnoig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

¢mtiunoig: meaning 'rebuke'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

@evéovtal
will flee

VF FMI3P - @ebyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

¢pevyw: meaning 'will flee'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

) \
aTto
from
P-4mé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

detMdoovoy
will be afraid

VF FAI3P - dethidw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

de1hidw: meaning 'will be afraid'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

PWVFig

sound

N1 GSF - pwvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@wvi: meaning 'sound'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Bpovtiig

thunder

N1 GSF - Bpovtn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bpovtr: meaning 'thunder'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



8 avaPatvovorv 8pn kal kataPaivovoty media €ig tomov 6v €0epueAlwong avTOlg

Mountains rise and plains descend into the place that you founded for them.

Creation order &vaﬁa{vovﬁl\l

The landscape itself takes shape under God's ordering word.

bl /4 v \ 7

(XV(XB(XIVOUO'IV opn KOl K(xt(XB(XIVOUO'IV

rise mountains and descend

V1 PAI3P - Baivw + Gva N3E APN - 6pog C-kal V1 PAI3P - Baivw + kata

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal context of the clause

— ongoing verbal process — object specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
Baivw + dva: meaning 'rise'; it carries the 8pog: meaning 'mountains'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Paivw + kata: meaning 'descend'; it carries
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse. here it functions as verbal form carrying
action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

8 4 7 /4 «©

TTEOLX ELC TOTTOV ov

plains into / to place which

N2N APN - ediov P - €ig N2 ASM - témog RR ASM - 8¢

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or

or goal ) ) ) or goal participant role within the clause

— spatial or relational framing
— object specification , . . — object specification — participant reference
Ject sp €1G: meaning 'into'; here it marks the Ject sp P P

nediov: meaning 'plains'; it serves as relation signaled by preposition governing T6m0G: meaning 'place'; it serves as 0v: meaning 'which'; pronoun marking
accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



£€0euciwoag
founded

VAI AAI2S - OgpeAidw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OepeAiow: meaning 'founded'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

hJ ~

avTolg

for them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'for them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

Optov €00v O o0 mapeAevoovTatl o0dE EMETPEPOLGLY KAAO YL THV YAV

You set a boundary that they will not pass, nor will they return to cover the earth.

Creation order 6p10v

The sea is permanently bounded so the world remains habitable.

(74
oplov
boundary

N2N ASN - §prov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Splov: meaning 'boundary'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£0ov
you set

VEI AMI2S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnui: meaning 'you set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

«©

o
8¢
RR ASN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning '6¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0v: meaning 'ov'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



napeAevoovial
will pass
VF FMI3P - €pxopat + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pxouat + mapa: meaning 'will pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

0V0OE
o0d¢

C-ovdé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning '008¢'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

clause.

A ~
mv Yl’]V
the Y
RA ASF -6 N1 ASF - yf]

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yii: meaning 'yfi'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

bl /4

gmotpePpouvov

they will return

VF FAI3P - oTpéQpw + €Tl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

otpépw + €m: meaning 'they will return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

10 0 €€amootéAAwV TNYAS €V ApayELv avd uécov TV dpéwv dieAedoovtat bdaTa

He sends springs into valleys; waters will pass between the mountains.

Provision O £EaMOOTEAA WV

Restrained waters become life-giving streams for the inhabited earth.

KaAOPat
to cover
VA AAN * KOAUTTTW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kaAUntw: meaning 'to cover'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

£€anootéAAwv

sending

V1 - manvop 6TEAAW + €K + 410

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvoy oTEAw + €K + GTo: meaning
'sending'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

=~

\
TNy
springs
N1 APF - tnyn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TNy meaning 'springs'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

@apaygrv

valleys

N3G DPF - pdpayé

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@dpay: meaning 'valleys'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

>
ava

through

P-a&vd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&va: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

uéoov

midst

Al ASM - pécog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pécog: meaning 'midst'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

7 /4
OpEWV
8pog

N3E GPN - 6pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Spog: meaning '6pog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

dieAevoovtal
will pass through

VF FMI3P - €pyopat + da

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpxopat + d1a: meaning 'will pass through';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

=

vdata
waters

N3T ASN - Gdwp
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Udwp: meaning 'waters'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



11 motioTowv mdvta ta Onpia tol dypod mpocdé€ovtal Svaypor €ig dipav adT@V

They give drink to all the wild beasts of the field; wild asses will receive for their thirst.

Provision = TOT1I00G1V

The springs are shown serving thirsty creatures beyond human society.

notiodotv TAVTA T Onpia

they give drink all the wild beasts

VF FAI3P * notiw A3 NPN - 1tdg RANPN -6 N2N NPN - Onpiov

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— future — participant prominence — participant prominence
= PR 0 Greek article marking definiteness and = PR
noti{w: meaning 'they give drink'; it nGG: meaning 'all'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. Onpiov: meaning 'wild beasts'; it serves as
carries the action, process, or state of the element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form or apposition. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ b4 ~ 7 v
TOL aypov T[POO'SF.EOV‘C(XI ovaypot
the field will receive wild asses
RAGSM -0 N2 GSM - &ypdg VF FMI3P - §éxopat + pog N2 NPM - dvaypog
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
) possession, source, or quality of the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— relational specification — future — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and ‘ - L
the role of the accompanying noun phrase. aypdc: meaning 'field'; it serves as genitive déxopar + mpog: meaning 'will receive'; it Svaypog: meaning 'wild asses'; it serves as
nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



12

€1¢

into / to

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

€' A0TA T TETEWVAX TOD 0VPAVOD KATAOKIVWOEL K HEGOV TWV TETPAV dWGOVGLY PWVTV

diPav
thirst

N1S ASF - 8o

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Sipa: meaning 'thirst'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avT@OV

their

RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Beside them the birds of the sky will dwell; from the midst of the rocks they will give voice.

Provision | g1’

Birdsong enters the poem as a further sign of furnished habitat.

21

EN

ént

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'ént'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

k] \
avta
them
RD APN - a0Td¢
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avta: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T«

the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TMETEVX
birds

N2N APN - tetevov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

netevdv: meaning 'birds'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oUpavoD

heaven

N2 GSM - 00pavég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KATAOKNVWOEL
will dwell

VF FAI3S - 6knvow + Kata

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— future

oknvow + kata: meaning 'will dwell'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning '¢éx'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

uéoov

UEGOG

A1 GSM * péocog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pécog: meaning 'uécog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

PWVAV

Pwv

N1 ASF - owvi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@wvn: meaning 'ewvn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

METPOV

rocks

N2 GPM " étpog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nétpog: meaning 'rocks'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dwoovotv
will give
VF FAI3P - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

didwyt: meaning 'will give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



13 motifwv 6pn €k TOV LTEEPWWV AVTOD ATO KAPTOU TV EPYywV 6oL X0pTacOroeTal 1] YT

Watering mountains from his upper chambers, from the fruit of your works the earth will be

satisfied.

Provision T[O‘[{Z()JV

The Lord's hidden storehouses satisfy the whole land.

I4 v bl ~
T[O'CIZ(.OV opn €K TV
watering mountains €K the
V1 nanvop notilw N3E APN - 8pog P-éx RA GPN -6
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause or goal ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state — object specification
I £€k: meaning 'éx'; here it marks the relation t®v: Greek article marking definiteness
namvoy Toti{w: meaning 'watering'; it 8pog: meaning 'mountains'; it serves as signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, complement phrase. phrase.
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
€ 4 k) ~ b \ ~
UITEPW WV auvtov 1o KXPITOv
upper chambers his from fruit
N2N GPN - Unepov RD GSM - a0t6g P-4mé N2 GSM " kap1dg
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality participant role within the clause . . ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— relational specification — relational specification o o : . — relational specification
amd: meaning 'from'; here it marks the
vnep@ov: meaning 'upper chambers'; it avtol: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Kaprdg: meaning 'fruit'; it serves as
serves as genitive nominal element person, possession, or reference within the its complement phrase. genitive nominal element defining
defining relation, possession, source, or clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.
quality. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



TV

the

RAGPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Epywv

épyov

N2N GPN - €pyov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€pyov: meaning '€pyov'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

i
earth

N1 NSF -y

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yf: meaning 'earth'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

xopTacOnceTal
will be satisfied
VC FPI3S - xoptdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

xoptalw: meaning 'will be satisfied'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

14 avatéAAwv x0ptov Toi¢ KTveoLy Kal YAonv tf] dovAsia t@v avOpdmwv To0 £€ayayeiv ApTov €K Thg

YNg

Causing grass to spring up for cattle and green growth for the service of men, so as to bring forth

bread from the earth,

Provision  €EavATEAAWY

The poem links divine provision to the human and animal food chain.



=

e€avatéAAwv

causing to spring up

V1 - manvop TEAw + €k + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop TEAAw + €k + dva: meaning 'causing
to spring up'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

X0pTov

XOpTOG

N2 ASM - x6ptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X0ptoG: meaning 'xoptog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOiG

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KTHVESLV
cattle

N3E DPN - ktfjvog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KTfvog: meaning 'cattle; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

XAonv
green growth

N1 ASF - xAdn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XA6n: meaning 'green growth'; it serves as
accusative element functioning as object,

™m

0

RA DSF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dovAeiq
service

N1A DSF - dovAeia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

SovAela: meaning 'service'; it serves as
dative nominal element marking relation,

discourse. extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.
~ b4 4 ~ 7 ~

Twv avo PWTTWV TOL SE(XY(XYSIV

the men the to bring forth

RA GPM - 6 N2 GPM - §v6pwrog RAGSN-6 VB AAN - dyw + €k

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvOpwrog: meaning 'men'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

&yw + éx: meaning 'to bring forth'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



15

aptov
bread

N2 ASM - &ptog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X . s 1 s
dptog: meaning 'bread'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning 'éx'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

earth

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'earth'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

kai oivog ed@paivel kapdiav dvBpwmov tob ilapivat Tpdowmov év Eaiw kai Eptog kapdiov dvOpwmov

otnpilet

and wine gladdens the heart of man, to brighten the face with oil, and bread strengthens the heart

of man.

.. \
Provision = K1

Daily staples are celebrated as gifts of gladness, brightness, and strength.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

01vog

wine

N2 NSM - 0ivog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oivog: meaning 'wine'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

E0QPPALVEL
gladdens

V1 PAI3S - ebgpaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ev@paivw: meaning 'gladdens'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

8 I4

K(Xp v

kapdia

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'kapdia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



b4 ’

avOpwmov

man

N2 GSM - &vBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1AapOva
to brighten
VA AAN - IAapOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

iAapOvw: meaning 'to brighten'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

TPOCWTOV
TPdGWTOV
N2N ASN - tpdowmov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'mpdowmov'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

Elaiw

oil

N2N DSN - €Aatov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€\atov: meaning 'oil’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

kapdiav
Kapdia

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

kapdia: meaning 'kapdia'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

b4 4
avOpwmnov
man

N2 GSM - &vBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

4
otnpiler
strengthens

V1 PAI3S - otnpilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

otnpilw: meaning 'strengthens'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

v

apTog
&ptog

N2 NSM - dptog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

17

&ptog: meaning 'dptog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



16 xoptacBnoetat & EVAX ToT mediov ai kEJpot Tob Apdvou ag é@itevoe

The trees of the plain will be filled, the cedars of Lebanon that he planted,

Habitat  yoptacOnoetat

Provision extends to the great trees that host other creatures.

4 1 4 ~
XOopTao 61]0’ ETA1 T EU)\(X TOoV
will be satisfied the trees the
VC FPI3S * xoptdlw RA NPN - 6 N2N NPN - E0Aov RAGSN -6
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— future — participant prominence

Ta: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and

xoptdlw: meaning 'will be satisfied'; it the role of the accompanying noun phrase. Z0Mov: meaning 'trees'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 (¢ 7 ~
nediov at kEdpot T00
plain the cedars the
N2N GSN - tediov RA NPF - 6 N2 NPF - kédpog RAGSM "0
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality predicate, or apposition

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— relational specification — participant prominence

al: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and
nediov: meaning 'plain'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. k€dpog: meaning 'cedars'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject,

relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.



17

APévou
Lebanon

N2 GSM - Aifavog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

APdvou: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ag
which

RR APF - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£@UTEVOEV
he planted

VAI AAI3S - gutebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

putebw: meaning 'he planted'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

¢kel oTpoudia Evvoosevoovaty Tol £pwdloD 1) oikia Nyeital aLTOV

there sparrows will nest; the house of the heron leads them.

Habitat | ¢kel

Specific bird habitats show the world's fitted variety.

EKEL

there

D - kel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€kel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

I4
otpovlia
Sparrows

N2N NSN - otpovbiov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otpoubiov: meaning 'sparrows'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£VV0G0E0GOU0LY
will nest

VF FAI3P ‘- voooebw + £v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

voooebw + év: meaning 'will nest'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

To0
the
RAGSM 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

pd 8 ~

EPWO10D

heron

N2 GSM - épwdidg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€pwdidg: meaning 'heron'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

18

aUTOV
their

RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

? ’7
OlK1xX
house

N1A NSF - oikia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikia: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Spn T LPNAX TATG EAGPOIE TETPA KATAPUYH TOIG XO1poypLAALOLG

The high mountains are for deer; the rock is a refuge for the rock-badgers.

Habitat | ASYNDETON

Each creature is pictured as receiving its fitting terrain and shelter.

nysitat
leads
V2 PMI3S - fiyéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Nyéopon: meaning 'leads'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



v

8pn

mountains

N3E NPN - §pog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

8pog: meaning 'mountains'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vPnAa

high

A1 NPN - 0nAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VYPnAdG: meaning 'high'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TG

0

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

2 7

gEAa@oig

deer

A1B DPF - €Aagog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

E\a@og: meaning 'deer'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

xotpoypuvAAioig
rock-badgers

N2 DPM - xotpoypOAAiov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xotpoypVAAlov: meaning 'rock-badgers'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

néTpa

rock

N1A NSF - nétpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nétpa: meaning 'rock’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KATAQUYT|
refuge

N1 NSF * katagpuyn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Katauyn: meaning 'refuge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0ic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



19 £moinoev oeAvnyv €i¢ Ka1povg 6 NAto¢ £yvw tnv dVotV adTov

He made the moon for seasons; the sun knew its setting.

Time order éT[O{T]O’SV

The hymn moves from places to times, praising the Lord's rule over the calendar of creation.

£noinoev ceAfvnv €i¢ Ka1povg

did moon into / to seasons

VAI AAI3S “ to1éw N1 ASF - ceArjvn P eig N2 APM * Ka1p6g

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal

— spatial or relational framing

— constative aorist — object specification , e ) — object specification
€l¢: meaning 'into'; here it marks the
notéw: meaning 'did'; it carries the action, oeAfvn: meaning 'moon'; it serves as relation signaled by preposition governing Ka1pdG: meaning 'seasons'; it serves as
process, or state of the clause; here it accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the extent, or goal. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

~ = - ™ -~ ™ -

[4 (14 /4 \
0 nAiog EYVw v
the sun knew the
RANSM -6 N2 NSM - fjAtog VZI AAI3S * y1yVOoK® RA ASF - 0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) predicate, or apposition of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
. . . - articipant prominence constative aorist 5 . . -
0: Greek article marking definiteness and —P pantp - tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. fiAlog: meaning 'sun'; it serves as Ylyvookw: meaning 'knew'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
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dvowv
setting

N3I ASF - §0o1g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dvo1g: meaning 'setting'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€00V okdTOG Kal Eyéveto VOE év avTH] dieAevoovtal tdvTa T Onpia Tos dpupod

You appointed darkness, and night came; in it all the beasts of the forest will pass through.

Time order | €Qov

Night is not chaos but a divinely set sphere for creaturely activity.

£€0ov

you set
VEI AMI2S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnu1: meaning 'you set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

O6KOTOG
darkness

N3E NSN * 6kdtog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okOtoG: meaning 'darkness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EYEVETO
became

VBI AMI3S " ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'became'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



4
v
night
N3 NSF - Vi€
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VUE: meaning 'night'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

k] ~
avtn
a0Tdg
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTf]: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dredevoovral
will pass through

VF FMI3P - €pyopat + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpxopat + dia: meaning 'will pass through';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
7 1 7 ~
TTXVTX Tx 9r] pLrax TOoL
all the wild beasts the
A3 ASM " mag RA NPN - 6 N2N NPN - Onpiov RAGSM - 0

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

dpuuod
forest
N2 GSM - §pupég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpupdc: meaning 'forest'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Onpiov: meaning 'wild beasts'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



21 okoOuvol wpuduevor dpmdoat Kal {ntioat tapa tol 00D Ppdotv adToig
Young lions roaring to seize and to seek from God food for themselves.

Time order | ASYNDETON

Even predators are portrayed as depending on God for food.

~ ™ - ™ - - 7~

4 ? 7 (4 7 \

OKULMVOl WPUVOUEVOL apmaooat Kol
young lions roaring to seize and
N2 NPM * 6kUUvOG V1 vy wpvouat VA AAN - aprdlw C - kai
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition of the clause of the clause context
— participant prominence — verbal action or state — infinitival complement — discourse linkage or contrast

okUpvog: meaning 'young lions'; it serves TUTVITH QpLoHaL: meaning 'roaring'; it apralw: meaning 'to seize'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

as nominative element functioning as carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the discourse.

carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
~ \ ~ ~
{ntijoat Topa T00 B0l
to seek Tapd the God
VA AAN - (ntéw P mapd RAGSM - 0 N2 GSM - Bgdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause ) ) ) ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— infinitival complement . , — relational specification
. napd: meaning 'tapd'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and .

{ntéw: meaning 'to seek’; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive

action, process, or state of the clause; here its complement phrase. nominal element defining relation,

it functions as verbal form carrying the possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.



Bp&owv
food

N3I ASF - Bp&doig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bpdoig: meaning 'food'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avToiC

for them

RD DPM - a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'for them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

avétethev O A10G Kal cuvNXONoav Kat €v Tadg pavdpaig abT@V Kottacbnoovral

The sun rose, and they were gathered, and in their dens they will lie down.

Time order | qvETEIAEV

Sunrise resets the world and sends the night-creatures back to rest.

avétellev
rose

VAI AAI3S - TéAAw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TéMw + Gva: meaning 'rose'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4

o
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nAlog
sun

N2 NSM - fjAtog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

fA10G: meaning 'sun'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

suvixOnoav
were gathered
VQI API3P - dyw + 6LV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + ouv: meaning 'were gathered'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EV Taig
in 0
P-év RADPF - 6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

£v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness

signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun

complement phrase. phrase.

clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
f ’7 k] ~ i 4 )
paVS P(XIC auTwyv KOI‘C(XO’G“O’OVT“I
dens their will lie down

23

N1A DPF * udvdpa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Havdpa: meaning 'dens'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VS FPI3P - kortd{opat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
kottdlopar: meaning 'will lie down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

g€ehevoetal dvOpwmog €mi TO €pyov abTol Kal €1l TNV £pyaciav aLTOD £wG E0TEPAG

Man will go out to his work and to his labor until evening.

Time order  ¢€eAevoETAL

Human labor occupies its own ordained stretch of the day.



bl 4 v bl \ 1
£€elevoeTan avOpwmog Ml TO

will go out man together / upon the

VF FMI3S - €pxopat + €k N2 NSM - dvOpwmog P éni RA ASN -0

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause redicate, or apposition

f i i — spatial or relational framing — noun-phrase marking
future articipant prominence 23 . . \ ] ] 5 g

- —P pantp £nl: meaning 'together'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and
gpxouat + éx: meaning 'will go out'; it dvBpwrog: meaning 'man'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.

v k) ~ \ b \

Epyov auvtov KAl €Ml

work his and together / upon

N2N ASN - €pyov RD GSM * a0tdg C - xai P-éni

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase

or goal participant role within the clause context ) ) )

— spatial or relational framing
object specification relational specification discourse linkage or contrast - . .

— ovjectsp - P - & émi: meaning 'together'; here it marks the
€pyov: meaning 'work'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ b 7 k) ~ (74

mv gEpyaotav avtov EWC

the labor his until / unto

RA ASF -0 N1A ASF - épyaocia RD GSM * a0td¢ P £wg

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

) or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— object specification — relational specification
hV: Greek article marking definiteness and S £ €w¢: meaning 'until'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. épyacia: meaning 'labor; it serves as abto0: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



24

EOTLEPAG

evening

N1A GSF - éomépa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€omépa: meaning 'evening'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

WG EUEYAAVVON T €pya GOV KUPLE TTAVTA €V 60PIY €MOTNGAG ETANPWON 1] YT] TG KTAOEWS GOv

How your works were magnified, O Lord; in wisdom you made them all; the earth was filled with

your creation.

Wonder d_)c

The speaker pauses to marvel at the wise abundance of the whole creation.

WG

how / as

X 0¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

®¢: meaning 'how'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gueyaAuvon

were magnified

VCI API3S - payaAOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

payaAdvw: meaning 'were magnified'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
Tx
the
RANPN -0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Epya

works

N2N NPN - €pyov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pyov: meaning 'works'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



™ - ™ ™ -

oov KUp1E TAVTA v

your O Lord all in
RP GS - o0 N2 VSM * k0p1og A3 APN - mag P-év
pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase

participant role within the clause or goal

— direct address — spatial or relational framing
— relational specification — object specification

KUp1oG: meaning 'O Lord'; it serves as €v: meaning 'in'; here it marks the relation

oov: meaning 'your'; pronoun marking vocative nominal element used in direct ndG: meaning 'all'; it serves as accusative signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the address. element functioning as object, extent, or complement phrase.
clause; here it functions as pronominal goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 ) 7 ) ’ c
ool EMOINOCAC 81‘(7\11pw9n n
wisdom oW was filled the
N1A DSF - cogla VAI AAI2S - Totéw VCI API3S * tAnpdw RANSF -6
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient of the clause of the clause

— noun-phrase marking

— sphere or reference — constative aorist — constative aorist o . . -

. 1: Greek article marking definiteness and
copia: meaning 'wisdom'; it serves as noléw: meaning 'moiéw'; it carries the mAnpéw: meaning 'was filled'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

~ ~ 4 4
n ™m¢ KTINOoEWG ooV
earth the creation your
N1 NSF - yfj RA GSF - 0 N3I GSF - ktfo1g RP GS - 60
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition . possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking
— participant prominence _ . . - — relational specification — relational specification
P pantp tfig: Greek article marking definiteness and P P

Yf: meaning 'earth'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. KTfo1G: meaning 'creation'; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking

element functioning as subject, predicate, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the

or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



25

avTh 1) OdAacoa 1) EYAAN KAl EDPUXWPOG EKET EPTETA WV OVK £0TIV APLOUAC (DX UIKPAX UETX UEYAAWV

This sea is great and broad there; there are creeping things whose number does not exist, small

animals with great.

Wonder (xﬁ‘[r'

The sea opens yet another realm of uncountable life.

(14
avtn
this
RD NSF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

¢
n

the

RA NSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0dAacoa
sea

N1S NSF - 8dAacoa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

¢
n

the

RA NSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

7
peyain
great
A1 NSF - uéyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Héyag: meaning 'great'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

=

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

£0pUXWPOG
broad
A1B NSM - €hpOXwpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€0pUXWpPOG: meaning 'broad'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

™

=

EKET

there

D - kel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

¢kel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



[ 7 T ) v

EPTETA wv OULK EOTLV

creeping things whose not there is

N2N NPN - épretdv RR GPM - 6 Dol V9 PAI3S - giul

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition participant role within the clause or phrase of the clause

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
€pmetov: meaning 'creeping things'; it Gv: meaning 'whose'; pronoun marking oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'there is'; it carries the
serves as nominative element functioning person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

ap1Ouog {Da UIKPQ UETX

[}

number living things small with

N2 NSM - ap16pdg N2N NPN * {@ov A1A NPN - uikpog P - uetd

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition

— spatial or relational framing

— participant prominence — participant prominence — participant prominence uetd: meaning 'with'; here it marks the
ap1OpdG: meaning 'number'; it serves as {®ov: meaning 'living things'; it serves as HikpdG: meaning 'small'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, its complement phrase.
predicate, or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition.

7
HEYAAWV
great
A1 GPM - uéyag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Héyag: meaning 'great'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



26 éxel mhoia Sramopevovtat Spdkwv o0tog Ov #mhacag éumailey adT

There ships pass through; this dragon, which you formed to play in it.

Wonder | gkei

Human commerce and great sea-creatures alike inhabit the Lord's sea.

bl ~ ~ 4 Ié
EKET nAoia dramopevovral dpakwv
there ships pass through dragon
D - ékel N2N APN ‘ thoiov V1 PMI3P - topebouat + Siax N3 NSM - §pdkwv
adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
or phrase or goal of the clause predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — object specification — ongoing verbal process — participant prominence
€kel: meaning 'there'; conjunction or mAoiov: meaning 'ships'; it serves as nopevopat + dia: meaning 'pass through'; it dpdkwv: meaning 'dragon'; it serves as
particle linking this unit with the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
T «© v ) /4
ovTOog ov EnAac g Epna IZSIV
this which you formed to play
RD NSM - 001t0¢ RR ASM - 8¢ VAI AAI2S - mAdoow V1 PAN - tailw + &v
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause participant role within the clause of the clause of the clause
— participant reference — participant reference — constative aorist — infinitival complement
00T0G: meaning 'this'; pronoun marking Ov: meaning 'which'; pronoun marking nmAdoow: meaning 'you formed'; it carries nailw + év: meaning 'to play'; it carries the
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. participant role within the clause.



RJ ~
avtTw
for him
RD DSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt®: meaning 'for him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

All things look to you, to give them their food in due season.

Dependence | TTVTO

The poem gathers every creature into a posture of shared dependence.

27 TavTa Tpog og TPocdoK@OGLV 00DVl THV TPOPNV avTOIG EVKALPOV

MTAVTX
all

A3 NPN - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

TTPOG

toward

P - mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npog: meaning "toward'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

1
o€
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

PocdokPDoLV
look to

V2 PAS3P - dokdw + pog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

dokdw + mpog: meaning 'look to'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



dodvat
to give
VO AAN - §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

318wt meaning 'to give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

28

£0KALPOV

timely

A1B ASM - eUKa1pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

eUKa1poG: meaning 'timely'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
TpOoPMnVv
Tpo@n
N1 ASF - tpogr]
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpo@n: meaning 'tpony'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

k) ~

avTo1g

for them

RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'for them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

dévtog cov avToi¢ cLAAEEoLGLY GvoiavTog 8¢ cov TNV Xelpa T& cOUMTAVTA TANGOAcOoVTAL XPNoTOTNTOG

When you give to them, they will gather; when you open your hand, all things will be filled with

goodness.

Dependence SéVtOC

Divine generosity is pictured as the open hand that feeds the world.



dovtog
when giving
VO - aamyou §idwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyop didwpt: meaning 'when giving'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

aUTOIC
for them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'for them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

cUAAEEovoLY
they will gather

VF FAI3P - Aéyw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aéyw + ovv: meaning 'they will gather; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause. participant role within the clause. reference, or participant role within the clause.
clause.
bl 7 /7 \
aVOIEthOC 68 oov mv
when opening but your the
VA - aamyop ofyw + Gva X 8¢ RP GS oV RA ASF -0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyop olyw + dva: meaning 'when
opening'; it carries the action, process, or

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

couv: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

state of the clause; here it functions as discourse. clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
~ \ ’ 7
XEepa T OUUTTAVTX TCA]']O' 9110' OovVTa1l
hand the all things will be filled
N3 ASF - xelp RANPN -6 A3 NPN - o0urag VS FPI3P * ipmAnut

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xelp: meaning 'hand'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

obpnag: meaning 'all things'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

niumAnuL: meaning 'will be filled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
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XPNoTOTNTOG
goodness

N3T GSF - xpnototng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xpnotdétng: meaning 'goodness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ATOoTPEPAVTOG O€ GOV TO TPOGWTOV TapayONcovTal AvtaveAeig TO Tvedua abT@V Kal EkAeipovotv kal

€1¢ TOV X0UV aUTAV EMOTPEPOVGLV

But when you turn away your face, they will be troubled; you will take away their spirit, and they

will fail and return to their dust.

Dependence  AMOGTPEPAVTOG

Life and death alike are shown to depend on God's sustaining presence.

AMOoTPEYAVTOG

when turning away

VA - QaTTyop 0TPEPW + ATIO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aamyo oTPEPW + Gmo: meaning 'when
turning away'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Oé
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
TO
the

RANSN:-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ = - ™ =

MPOCWTOV TapaxOnoovral avTaveAeig 0

TpSowWTOV they will be troubled you will take away the
N2N NSN - poowmov VQ FPI3P * tapdoow VF2 FAI2S - aipéw + GvTL dva RA ASN -0
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition of the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— participant prominence — future — future g . . -

P pantp 10: Greek article marking definiteness and
npécWTOV: meaning 'mpdcwmnov'; it serves Tapdoow: meaning 'they will be troubled'; aipéw + avti qva: meaning 'you will take the role of the accompanying noun phrase.
as nominative element functioning as it carries the action, process, or state of the away'; it carries the action, process, or
subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form state of the clause; here it functions as

carrying the action, process, or state of the verbal form carrying the action, process, or
clause. state of the clause.
~ R ~ \ b 7
TVELUX AUVTWV KAl SK)\Elll)OUO'IV
wind / spirit their and they will fail
N3M ASN - mvedpa RD GPM - a0tdg C-kal VF FAI3P - Aeinw + €k
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause context of the clause
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — future
nvebpa: meaning 'wind'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Aeinw + €k: meaning 'they will fail'; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
\ b 1 ~
KOl €1C TOoV Xouv
and into / to o dust
C - kai P - €ig RA ASM -6 N3 ASM - X006
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context ) ) ) ) or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — object specification
& €i¢: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and YL
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. xo0g: meaning 'dust'; it serves as accusative
linking this unit with the surrounding its complement phrase. element functioning as object, extent, or

discourse. goal.



30

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd 4
gmotpePovotv
they will return

VF FAI3P - 6Tpé@w + €mL

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

otpépw + €mt: meaning 'they will return'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£€amOoTENEIC TO TVEDUA G0V Kol KTLoOM00VTAL KAl AVAKAIVIEIG TO TPOCWTOV TAG YAG

You will send forth your Spirit, and they will be created, and you will renew the face of the earth.

Renewal  ¢EMOGTENETG

The same Lord who gives breath also renews creation through his Spirit.

e€amnooteleic
you will send forth

VF2 FAI2S - 6TéA\\w + €k + o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oTéAM\w + €k + amo: meaning 'you will send

forth'; it carries the action, process, or state

of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

\
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TVedlud

TVEDUA

N3M ASN - tvedpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nvebua: meaning 'mvebua'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kal kTisOnoovral Kal AVOKALVIELG

and they will be created and you will renew
C - kai VS FPI3P - ktilw C - kai VF2 FAI2S - kaviw + &va
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — future
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kTi{w: meaning 'they will be created'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle katvilw + ava: meaning 'you will renew'; it
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
1 /4 ~ ~
TO TTPOCWTIOV mg¢ YNG
the TPOCWTOV the earth
RAASN-0 N2N ASN - Tpéowmnov RA GSF - 0 N1 GSF-yf]
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
) or goal ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

| 10: Greek article marking definiteness and Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. npéowov: meaning 'mpdowmov'; it serves the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive
as accusative element functioning as nominal element defining relation,
object, extent, or goal. possession, source, or quality.

31 Atw 1 86&a kuplov eic TOV ai@va ebepavOnoetal KUP1o¢ £l TOIG £pyolg avToD
Let the glory of the Lord be forever; the Lord will rejoice over his works.

Praise wish ﬁrw

The singer now voices a lasting desire for God's glory and joy in creation.



=

v
NTw
let be

VA AAD3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

elul: meaning 'let be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

B

d6&a

N1S NSF - §6&a

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6&a: meaning '86&a'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)

Kupiov

KOP10G

N2 GSM - k0p10g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€1Q

into / to

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OV

0

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

al@dva

forever

N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'forever'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

g0@pavOnoceTal
will rejoice
VC FPI3S - ed@paivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ev@paivw: meaning 'will rejoice'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

KUpP1LOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

)\
€Tl

together / upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'together'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TO1G

the

RADPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

™

Epyoig
€pyov
N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

17

£pyov: meaning '€pyov'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



avtoD
his
RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

32 0 emPAEnwY ML TNV YAV KAl TOLOV aUTHV TPEUELV O ATTOUEVOS TV OpEwV Kal Kamvi{ovTal

He who looks upon the earth and makes it tremble, who touches the mountains and they smoke.

Awe 0 EmPAEnwv

The sustaining Creator remains a God of overwhelming power.

[ 4 7 7 bl \ \
0 emPAénwv Eml v
the looking upon together / upon the
RANSM -6 V1 manvop PAénw + €mt P-émni RA ASF - 0
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause
— noun-phrase marking f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and émi: meaning 'together'; here it marks the tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nanvoy PAénw + émi: meaning 'looking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
upon'; it carries the action, process, or its complement phrase.

state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



Yiiv Kol LDV avTnv

Y and doing 0T
N1 ASF - yfj C-kal V2 TATVO TOLEW RD ASF - a016g
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal context of the clause participant role within the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant reference
Yfi: meaning 'yfi'; it serves as accusative kai: meaning 'and'; conjunction or particle nanvop motéw: meaning 'doing'; it carries avTrV: meaning 'avtdg'; pronoun marking
element functioning as object, extent, or linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
goal. discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 [ 4 [4 14 ~
TPEMELY o ATITOMEVO( TV
to tremble the touching the
V1 PAN ‘ Tpépw RANSM - 6 V1 unvop drtopat RA GPN -6
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause ) of the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— infinitival complement . . ) - — verbal action or state - . . -
P 0: Greek article marking definiteness and t®v: Greek article marking definiteness
Tpépw: meaning 'to tremble'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. nunvoy drntopat: meaning 'touching'; it and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
bl /4 \ 7
OpPEWYV Kol K(XT[VIZOVT(XI
8pog and they smoke
N3E GPN - 8pog C - kai V1 PMI3P - kanvilw
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality context of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
8pog: meaning '8poc'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kanvi{w: meaning 'they smoke'; it carries
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
possession, source, or quality. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



33 dow @ Kupiw €v T (Wi HoL PaA® TG Be@ pov Ew LITAPXW
I will sing to the Lord in my life; I will make melody to my God as long as I exist.

Personal vow | Jow

The response to creation's grandeur becomes a lifelong vow of praise.

dow 140 KUPLW v

I will sing to the Lord in

VF FAILS - §8w RADSM 0 N2 DSM - kUp10g P-év

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase
of the clause instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— future T®: Greek article marking definiteness and = sphere or reference ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
&8w: meaning 'T will sing'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here nominal element marking relation, complement phrase.
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

~ = - ™ - ™

T (i pov PYaA®d

0 life my I will make melody
RADSF- 6 N1 DS - {wi] RP GS - &y VF2 FAILS - YA
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
_ . . - — sphere or reference — relational specification — future
fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. {wn: meaning 'life'; it serves as dative Hov: meaning 'my'; pronoun marking PaAAw: meaning 'T will make melody'; it
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



™ Oe®
to the 0ebg
RADSM -6 N2 DSM - 866

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

- . . - — sphere or reference
1(: Greek article marking definiteness and P

the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning '0edg'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

34

€ 7
UTAPY W
I exist
V1 PAI1S - &pxw + 01O

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dpxw + mo: meaning 'l exist'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

NdvVvOein abT® N dradoyr] pov €yw d¢ eDPpavORcouat £l T KLPTw

May my meditation be pleasing to him, and I will rejoice in the Lord.

Personal vow

ndvvoein
The singer wants not only to sing but to think in a way that delights God.

%
EWG

until / unto

P €éwg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£w¢: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=

Nduvvoein
may be pleasing
VC APO3S  100vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ndvvw: meaning 'may be pleasing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

avut®
for him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'for him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

dradoyn

meditation

N1 NSF - Sadoyn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Stardoyn: meaning 'meditation'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

clause. participant role within the clause.
bl \ \ R 4
pov EYw 68 SU(PP(XVGTIO'O}I(XI
my I 3¢ I will rejoice
RP GS - €y RP NS €yt X 8¢ VC FPI1S - ed@paivw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning '8¢'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal here it functions as pronominal form discourse.
form marking person, reference, or marking person, reference, or participant
participant role within the clause. role within the clause.
bl \ ~ 7
€T W KUPIW
together / upon to the Lord
P émni RADSM:6 N2 DSM - kUp1og

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

énl: meaning 'together'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
ev@paivw: meaning 'T will rejoice'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.



35 ékAimoloav apaptwAol 4o Thg yig Kal AVouol MGTE Ui DTApXELY ahTOUG EDAGYEL 1] PUXH HOL TOV
KOpLOV
May sinners fail from the earth, and lawless ones so as to exist no longer. Bless the Lord, O my soul.

Closing wish ~ gkAimoloav

The hymn ends by longing for a world where nothing opposes the universal blessing of the Lord.

bl 7 4 \ b \ ~

ékAimoioav apapTwAol aTo g

may fail sinners from the

VA AAO3P - Aelnw + €k A1B NPM - auaptwAdg P-ané RA GSF -6

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause predicate, or apposition ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal acti tat — ticipant i 2 o . . ~ . . ..
verbataction orstate participant prominence 4mo: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and

Aeinw + ék: meaning 'may fail'; it carries apaptwAds: meaning 'sinners'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

~ - - ™ - - 7~

~ \ 2 4 (74
Yne Kol avouot WOTE
earth and lawless ones so as
N1 GSF - yf C - kai A1B NPM - &vopog X - ote
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
possession, source, or quality context predicate, or apposition or phrase
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
Yfi: meaning 'earth'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle &vopoc: meaning 'lawless ones'; it serves as ®ote: meaning 'so as'; conjunction or
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the

possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse.



\
un
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

UTLApYXELV
to exist
V1 PAN - dpxw + Umo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

dpxw + Umo: meaning 'to exist'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) 4
XUTOLG
them
RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€0AOYEL
bless
V2 PAD2S - eDAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

evAoyéw: meaning 'bless'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLoV

Lord

N2 ASM “ kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

4
Yoxn
soul
N1 NSF - joxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yuxr): meaning 'soul'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pov
my
RP GS ' €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OV

0

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



